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 Treffpunkt für alle aus Weisenau und 
Umgebung 

 Wir sind donnerstags da und 
freuen uns über Ihren Besuch  

 Lernen Sie Leute kennen, bei einer 
Tasse Kaffee oder Tee. Gerne dürfen 
Sie Ihre Kinder mitbringen 

 Unterstützung bei Fragen oder 
Anliegen (z.B. mit Behörden) 

 

 Meeting point for all people living in 
Weisenau and surrounding area 

 We will be here Thursdays and are 
looking forward to see you, you can 
bring your children too 

 Meet new people at a cup of coffee or 
tea 

 We can help by requests (for example 
with public authorities)  

 

           Weisenau نقطة  لقاء لجميع ساكنة    
    والمنطقة  المحيطة                            بها

    نتواجد  هنا  كل  يوم  خميس          ونتطلع
   لرؤيتك ، يمكنك  إحضار أطفالك          أيضا

     إلتقي  أناس  جدد على  كوب               من
   القهوة  أو                           الشاي

     المساعدة  من  خلال  أسئلة  أو     استفسارات
 (على  سبيل  ،المثال مع  السلطات)   

 

 Quelle: Google 

Adresse / Adress: 
Netzwerk Weisenau 
Friedrich-Ebert-Str. 57b 
55130 Mainz 

neben der Turnhalle / beside the gym / 

 بجوار الصالة الرياضية المبنى  
Zugang auch über / also enter: 
Im Leimen 40 

Kontakt / Contact: 
Netzwerk Weisenau 
Frau V. Becker 
 06131 / 81 239 
 v.becker@caritas-mz.de  

Bürozeiten / Office hours:  
Dienstag und Donnerstag: 08:30 bis 16:00 
Uhr und Mittwoch 08:30 – 12:30 Uhr 

 

 

Netzwerk Weisenau 

Was wir anbieten… 

        What we offer… 

 ما                    نقدمه
 
 

   Wie Sie uns finden... 

        Contact us, find us 

 كيفية الاتصال   
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Offener  

Donnerstagstreff 
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…wir sind ein Team von Frauen und 

Männern verschiedener Nationalitäten, die 

ehrenamtlich im Netzwerk Weisenau im 

“Offenen Donnerstags-Treff“ tätig sind. 

Dies beinhaltet neben der Kontaktpflege 

Unterstützung bei Alltagsfragen, z.B. 

Formulare ausfüllen, Briefwechsel mit 

Behörden, bei Umgang mit Smartphone 

 

…we are a team of women and men of 

different nationalities, who work unsalaried 

in the “Offener Donnerstags-Treff" (Open 

Thursday-Meeting) at Netzwerk Weisenau.  

“Offener Donnerstags-Treff" means 

maintaining contacts and helping near 

everyday questions like standard forms, 

correspondence with public authorities,…  

 

,  نحن فريق من الرجال و النساء من مختلف الجنسيات

ي "لقاء الخميس " ففازناو نعمل كمتطوعين في شبكة "

المفتوح". ويشمل "لقاء الخميس المفتوح" بالإضافة  

إلى الحفاظ على التواصل تقديم الدعم في القضايا 

 اليومية مثل ملء إستمارات, المراسلات مع السلطات. 

 
 

. 

 

Bürger unterstützen Mitbürger,  
gemeinsam erreichen wir mehr. 

 

People support other people, 
together we can achieve more. 

 

يدعمون مواطنينمواطنون   
 معا نحقق الكثير

 

Kommen Sie einfach mal vorbei: 
 

Just come to see and meet us:  
 

 بادروا إلى زيارتنا
 

donnerstags von 15.15 Uhr bis 16.30 Uhr 
 

Thursdays 15.15 to 16.30 o‘clock 
 

  16.30إلى   15:15كل يوم خميس من 

 

 

 

 

 

Selbstverständlich garantieren wir 

Ihnen absolute Vertraulichkeit! 
 

Of course we guarantee absolute 
confidentiality! 

 

 !نضمن لكم السرية المطلقة بالطبع 

 
Also, bis bald, wir freuen uns auf Sie! 

 

See you soon! We are looking forward to 
meet you! 

 

 !نتطلع إلى لقائكم نحن ! ريباق نراكم 

 

Sollten Sie jemanden kennen, der unsere 
Unterstützung braucht, bitte erzählen Sie 
ihm von uns. 

 

If you know someone, who could need our 
support, please tell him about us. 

 

حاجة لدعمنا، من فضلكم  في كنتم تعرفون شخصا إذا 
 علينا دُلُّوه

  Wer wir sind… 

      Who we are… 

 مرحبا أنت، نعم أنت ...
 

   Absolute Vertraulichkeit 

      Absolute Confidentiality 

 المطلقة الثقة

 

Wir sind für Sie da … 

      We are here for you … 
 أجلك من هنا نحن…

 


